
Gemeinsam studieren und forschen 
in Karlsruhe und Frankreich
Étudier et faire de la recherche –  
ensemble à Karlsruhe et en France

KIT – Die Forschungsuniversität in der Helmholtz-Gemeinschaft www.kit.edu
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DEUTSCH-FRANZÖSISCHE DOPPELABSCHLUSSPROGRAMME

Studienrichtung / Filière KIT Frankreich/France

Architektur / Architecture Arturo Romero
arturo.romero@kit.edu

ENSA Strasbourg
Prof. Dipl.-Ing. Dominik Neidlinger
dominik.neidlinger@strasbourg.archi.fr
Prof. Dipl.-Ing. Volker Ziegler
scolarite@strasbourg.archi.fr

Elektro- und Informations- 
technik / Électrotechnique et 
Technologies de l‘information

Prof. h.c. Dr.-Ing. Mathias Kluwe
mathias.kluwe@kit.edu

Grenoble INP
Prof. Jean Emmanuel Broquin
jean-emmanuel.broquin@ 
grenoble-inp.fr

Geodäsie und
Geoinformatik / Topographie

Prof. Dr. rer.nat.
Martin Breunig
martin.breunig@kit.edu

INSA Strasbourg
Dr. Tania Landes
tania.landes@insa-strasbourg.fr

Informatik / Informatique Dr.-Ing Ioana Gheta
ioana.gheta@kit.edu

Grenoble INP, Ensimag
Marianne Genton
Marianne.Genton@grenoble-inp.fr

Maschinenbau / 
Génie mécanique

Prof. Dr.-Ing. Volker Schulze
volker.schulze@kit.edu
Sarah Witte
sarah.witte@kit.edu

Prof. Dr. Martin Dienwiebel
martin.dienwiebel@kit.edu
Omar Zouina
omar.zouina@kit.edu

Arts et Métiers Metz
Dr. Paul Stief
Marléne Juncal-Demski
dd-kitam@ensam.eu

INSA Lyon
Dr. Roberto Alcorta Galvan
roberto.alcorta-galvan@insa-lyon.fr
Mareike Zyzik
mareike.zyzik@insa-lyon.fr

Physik / Physique Prof. Dr. Bernd Pilawa
bernd.pilawa@kit.edu

Université Grenoble Alpes
Prof. Ingo Schienbein
schien@lpsc.in2p3.fr  

Grenoble INP, Phelma
Prof. Jean Emmanuel Broquin
jean-emmanuel.broquin@phelma.
grenoble-inp.fr

Wirtschaftswissenschaften /
Sciences économiques

Prof. Dr. Orestis Terzidis
orestis.terzidis@kit.edu 

Jie Han
jie.han@kit.edu

Grenoble INP, Génie Industriel  
Prof. Frédéric Noël
frederic.noel@grenoble-inp.fr

Kontakt

Karlsruher Institut für Technologie (KIT)

Campus Süd 
Adenauerring 2 
Geb. 50.20 
Raum 004 
76131 Karlsruhe

frankreich@intl.kit.edu

www.intl.kit.edu/frankreich

Zur Website:

Karlsruhe & das KIT – Dein perfekter Studienort! 
Karlsruhe & le KIT – Ta ville idéale pour étudier !

DFH – Deutsch-Französische Hochschule
UFA – Université franco-allemande

In dem von Universität Karlsruhe und Forschungszen-
trum Karlsruhe gegründeten Karlsruher Institut für 
Technologie (KIT) verbinden sich zwei starke Partner, 
die beide über ein umfangreiches Bildungsangebot 
verfügen. Die Kombination der Stärken von Univer-
sität und Forschungszentrum schaffen die besten Vo-
raussetzungen für eine exzellente Aus- und Weiterbil-
dung. Das KIT zählt zur Zeit 22.816 Studierende und 
10.034 Beschäftigte.

Die DFH ist ein Netzwerk von 210 Hochschuleinrich-
tungen aus Deutschland und Frankreich. Ihr Ziel ist, 
die Zusammenarbeit und den Austausch zwischen 
den Hochschulen in Deutschland und in Frankreich in 
den Bereichen Forschung und Lehre zur stärken.

Willkommen am Karlsruher Institut für Technologie 
(KIT) – einer der führenden Universitäten Europas! In 
Karlsruhe studierst du nicht nur an einer Exzellenz-
Uni, sondern lebst auch in einer Stadt, die Innovati-
on, Lebensqualität und studentische Freiheit perfekt 
verbindet.

 ÎSpitzenforschung & Exzellenz – Am KIT 

lernst du von den Besten und hast Zugang zu 

modernster Forschung.

 ÎCampusnah & Mobil – Ob mit dem Rad oder 

der Bahn – in Karlsruhe bist du überall schnell 

vor Ort.

 ÎGrüne Oasen – Schlossgarten, Günther-Klotz-

Anlage oder der Turmberg bieten Entspannung 

nach den Vorlesungen.

 ÎStudentenleben pur – Vom Unifest über zahl-

reiche Hochschulgruppen bis zu Kneipentouren 

– hier ist immer was los!

 ÎKarrierechancen – Direkt vernetzt mit Unter-

nehmen & Start-ups in einer der innovativsten 

Regionen Deutschlands.

Bienvenue au Karlsruher Institut für Technologie (KIT), 
l’une des principales universités européennes! À Karls-
ruhe, tu ne fais pas seulement partie d‘une université 
prestigieuse, tu vis aussi dans une ville qui allie inno-
vation, qualité de vie et esprit étudiant. 

 ÎRecherche de pointe & excellence – Au KIT, 

tu apprends auprès des meilleurs et as accès aux 

technologies les plus avancées.

 ÎUn campus bien situé & une ville accessible 

– À vélo ou en tram, tu es toujours rapidement 

où tu veux.

 ÎEspaces verts pour se détendre – Le parc du 

Château, la Günther-Klotz-Anlage ou le Turm-

berg t’attendent après les cours.

 ÎUne vie étudiante animée –  Entre l’Unifest, 

les nombreuses associations étudiantes et les 

bars branchés, impossible de s’ennuyer !

 ÎOpportunités de carrière –  Un réseau direct 

avec les entreprises et start-ups d’une des régi-

ons les plus innovantes d’Allemagne.

Ils offrent à eux deux – I'Université de Karlsruhe et le 
Centre de Recherche de Karlsruhe se sont regroupés 
pour fonder le Karlsruhe Institute of Technology (KIT). 
Ils offrent á eux deux une large palette de formations. 
L'université et le centre de recherche unissent leurs 
forces pour créer les conditions excellentes. Le KIT 
compte désormais plus de 22.816 étudiants et 10.034 
employés.

L'UFA est un réseau de 210 établissements d'enseigne- 
ment supérieur en France et en Allemagne. Son but 
est de renforcer la coopération et les échanges entre 
les établissements d'enseignement supérieur franҫais 
et allemands dans les domaines de la formation et de 
la recherche.

Doppelt qualifiziert –  
weltweit gefragt

Warum einen Doppelabschluss machen?

In einer immer stärker globalisierten Welt sind Sprach-
kenntnisse und interkulturelles Verständnis dein 
Schlüssel zum Erfolg. Mit einem deutsch-französischen 
Doppelabschluss erweiterst du nicht nur deine akade-
mischen Fähigkeiten, sondern auch dein Netzwerk und 
deine beruflichen Chancen auf internationaler Ebene.

Wie hoch ist der Aufwand?

Dank der engen Zusammenarbeit zwischen dem KIT 
und den französischen Partnerhochschulen kannst 
du den Doppelabschluss ganz unkompliziert und rei-
bungslos absolvieren. Der Ablauf ist übersichtlich ge-
staltet und wird von allen beteiligten Hochschulen ak-
tiv unterstützt – so steht deinem Erfolg nichts im Weg!

Was bringt mir das?

Zwei Abschlüsse aus zwei hochangesehenen Län-
dern eröffnen dir Karrieremöglichkeiten sowohl in 
Deutschland als auch in Frankreich – und auch in 
internationalen Unternehmen weltweit. Mit deiner 
internationalen Ausbildung und deinen Sprachkennt-
nissen bist du für viele multinationale Unternehmen 
eine wertvolle Ressource.

 ÎZwei Abschlüsse – doppelte Qualifikation!

 ÎMultilinguale Fähigkeiten und internationale 

Erfahrung 

 ÎZugang zu einem breiten Arbeitsmarkt

Doublement qualifié –  
recherché dans le monde entier

Pourquoi obtenir un double diplôme ?

Dans un monde de plus en plus globalisé, la maîtrise 
des langues et la compréhension interculturelle sont 
ta clé du succès. Avec un double diplôme franco-alle-
mand, tu développes non seulement tes compétences 
académiques, mais tu élargis aussi ton réseau et tes 
opportunités professionnelles à l’international.

Quel est l‘effort requis ?

Grâce à la collaboration étroite entre le KIT et les 
universités partenaires françaises, tu peux obtenir le 
double diplôme de manière simple et fluide. Le dérou-
lement est clair et bien organisé, et toutes les univer-
sités impliquées t’accompagnent activement – rien ne 
s’oppose à ta réussite!

Qu‘est-ce que cela m‘apporte ?

Deux diplômes de deux pays très prestigieux t’ouvrent 
des opportunités de carrière en Allemagne, en France, 
mais aussi dans des entreprises internationales à tra-
vers le monde. Avec ta formation internationale et 
tes compétences linguistiques, tu es une ressource 
précieuse pour de nombreuses entreprises multinati-
onales.

 ÎDeux diplômes – double qualification!

 ÎCompétences multilingues et expérience  

internationale

 ÎAccès à un large marché du travail

Bilder: PACO MEDIA (Möllenbeck Weindl GbR)

Bilder: PACO MEDIA (Möllenbeck Weindl GbR)



Unsere Doppelabschlüsse  
Nos doubles diplômes 

M.Sc. Architektur / M.Sc. Architecture 

École d’Architecture de Strasbourg 

B.Sc. + M.Sc. Elektro- und Informationstechnik / Diplôme  
d‘Ingénieur Électrotechnique et Technologies de l‘information

Grenoble INP, Phelma 

B.Sc. + M.Sc. Geodäsie und Geoinformatik / 
B.Sc. + M.Sc. Topographie 

Institut National des Sciences Appliquées, Strasbourg 

M.Sc. Informatik / M.Sc. Informatique

Grenoble INP, Ensimag 

B.Sc. + M.Sc. Maschinenbau / Diplôme d‘Ingénieur Génie mécanique

Arts et Métiers ParisTech, Metz et Paris  
Institut National des Sciences Appliquées, Lyon 

M.Sc. Physik / M.Sc. Physique 

Université Grenoble Alpes, Grenoble

M.Sc. Wirtschaftswissenschaften / M.Sc. Sciences économiques

Grenoble INP, Génie Industriel

Zur Website:

Deutsch-französische Doppelabschlüsse –  
Deine Chance für die Zukunft!

Warum einen Doppelabschluss machen?

 Î 2 Kulturen erleben

 Î 2 Sprachen beherrschen

 Î 2 Abschlüsse erhalten

In einer globalisierten Welt sind Auslandserfahrungen und interkulturelle Kompetenzen gefragt wie nie. Ein 
längerer Aufenthalt im Ausland erweitert nicht nur deine Sprachkenntnisse, sondern auch dein Verständnis 
für Kultur und Lebensweise – ein echtes Plus für deine Karriere!

Wo kann ich einen Doppelabschluss machen?

An einer der spezifischen Partnerhochschulen  
deines Studiengangs.

Was sind die Voraussetzungen?

 Î Gute Noten

 Î Sprachkenntnisse in Deutsch und Französisch

 Î Persönliches Engagement 

Doubles diplômes franco-allemands –  
Ta chance pour l‘avenir !

Pourquoi faire un double diplôme ?

 Î Découvrir 2 cultures

 Î Maîtriser 2 langues

 Î Obtenir 2 diplômes

Dans un monde globalisé, les expériences à l’étranger et les compétences interculturelles sont plus demandées 
que jamais. Un séjour prolongé à l’étranger améliore non seulement tes compétences linguistiques, mais aussi 
ta compréhension de la culture et du mode de vie – un véritable atout pour ta carrière!

Où peut-on faire un double diplôme ?

Dans l’une des universités partenaires qui  
correspondent à ton cursus.

Quelles sont les conditions d’admission?

 Î De bonnes notes

 Î Des connaissances linguistiques en  

  allemand et en français

 Î Un engagement personnel

Wer kann teilnehmen?

Studierende des Karlsruher Instituts  
für Technologie (KIT) in entspre-
chenden Studiengängen.

Wie funktioniert das Ganze?

1. Studienstart

2. Bewerbung im 3. Semester

3. Sprachkurs

4. Phase 1 im Ausland

5. Phase 2 im Heimatland

Comment ça fonctionne ?

1. Début des études

2. Candidature au 3e semestre

3. Cours de langue

4. 1ère phase en France ou en Allemagne

5. 2ème phase en Allemagne ou en France

Qui peut participer ?

Les étudiants de l‘Institut de Technologie 
de Karlsruhe (KIT) inscrits dans les cursus 
concernés.

Comment postuler?

 Î Remplis le formulaire en ligne et envoie-le à susanne.kaliwe@kit.edu

 Î Envoie ensuite la version imprimée et signée avec les documents demandés à l’adresse indiquée.

 Susanne Kaliwe-Geoffroy 

 Karlsruher Institut für Technologie 

 Geb. 50.20, Raum 004 

 Adenauerring 2 

 76131 Karlsruhe

Documents requis:

 Î Formulaire de candidature

 Î Relevé de notes

 Î CV

 Î Lettre de motivation

Financement:

Au sein des cursus soutenus par l‘UFA (Université Franco-Allemande), les participants reçoivent une  
aide à la mobilité de 10 x 350  € par an, même pour les bénéficiaires du BaföG.

Plus d’infos? 
En ligne sur www.intl.kit.edu/frankreich ou directement auprès des responsables de programme de ta faculté.

Lance ta carrière internationale – choisis le double diplôme!

Wie bewerbe ich mich?

 Î Formular online ausfüllen und an susanne.kaliwe@kit.edu senden

 Î Ausdruck mit Unterschrift und zusätzlichen Dokumenten per Post an:

 Susanne Kaliwe-Geoffroy 

 Karlsruher Institut für Technologie 

 Geb. 50.20, Raum 004 

 Adenauerring 2 

 76131 Karlsruhe

Erforderliche Unterlagen:

 Î Bewerbungsformular

 Î Notenauszug

 Î Tabellarischer Lebenslauf

 Î Motivationsschreiben

Finanzierung:

In DFH-geförderten Programmen erhältst du eine Mobilitäts- 
beihilfe von 10 x 350 € pro Jahr, auch zusätzlich zu BaföG.

Mehr Infos? 
Online unter www.intl.kit.edu/frankreich oder direkt bei den Programmbeauftragten deiner Fakultät.

Starte deine internationale Karriere – mach den Doppelabschluss!

Unsere Hochschulpartner  
Nos partenaires académiques 

Unsere @oppelabschlüsse g
êos doubles diplômes

ûui ö :omment ö jù ö ûuoi ö àourquoi ö
ûuestions et réponses autour des
doubles diplômes francogallemands
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Karlsruhe

TM g 3M Semester

€nformatiky €nformatique
xrenoble €êàE Jnsimag

xeodäsie und xeoinformatiky
Topographie
€nstitut êational des Sciences 2ppliquéesE Strasbourg

–aschinenbauy xénie mécanique
2rts et –étiers àarisTechE –etz et àaris
École àolytechniqueE Institute Polytechnique de Paris
€nstitut êational des Sciences 2ppliquéesE ’yon

–athematiky –athématiques
École Polytechnique, Université Paris-Saclay

àhysiky àhysique
Université Grenoble Alpes, Grenoble
École Polytechnique, Université Paris-Saclay

Wirtschaftswissenschafteny
Sciences économiques
xrenoble €êàE xénie €ndustriel

Jlektrog und €nformationstechniky
Électrotechnique et technique de lIinformation
Grenoble INP, Phelma

Architektur / Architecture
École dI2rchitecture de Strasbourg

Unsere 7ochschulpartner g
êos partenaires academiques

Wer kann einen @oppelabschluss machenö
2lle Studierenden des èarlsruher €nstituts für Technologie vè€TRE deren
Studiengänge einen @oppelabschluss anbietenM

Was sind die Zulassungsvoraussetzungenö
g gute êoten
g gute Sprachkenntnisse v0ranzösischy@eutschR
g persönliches Jngagement

Wie funktioniert eigentlich so ein @oppelstudiengangö
TM 5eginn des Studiums
zM 5ewerbung im ÉM Semester
ÉM Sprachkurs
3M TM àhase in 0rankreich oder @eutschland
LM zM àhase in @eutschland oder 0rankreich

Wie und wo kann ich mich bewerbenö
g 5ewerbungsunterlagen sind unter wwwMdefiMkitMedu zu finden
g 5itte füllen Sie €hre 5ewerbung mit dem :omputer aus und schicken Sie dieseH

TM per Jg–ail an susanneMkaliweBkitMedu
zM unterschriebenE ausgedruckt und mit den unten beschriebenen
Zusätzen an €hren àrogrammbeauftragten

g @ie vollständigen 5ewerbungsunterlagen umfassenH
TM das 5ewerbungsformular
zM zwei 0otos
ÉM êotenauszug
3M tabellarischer ’ebenslauf
LM –otivationsschreiben

Wie wird der @oppelabschluss finanziertö
€n den von der @07 geförderten Studiengängen erhalten die Teilnehmer eine
–obilitätsbeihilfeM €n der 2uslandsphase beträgt diese 5eihilfe pro çahr TAx zWA€E
auch für 52föxgJmpfängerM

Wo gibt es €nformationenö
5ei è€Tg@e0€E im €nternet unter wwwMdefiMkitMedu und bei den àrogrammbeauftragten
€hrer 0akultät vsiehe VückseiteRM

ûuelles sont les conditions dIadmission ö
g @e bonnes notes
g @e bonnes connaissances des deux langues vfrançais et allemandR
g Jngagement personnel

:omment fonctionne un double diplôme ö
TM @ébut des études universitaires
zM :andidature au Éème semestre
ÉM :ours de langue
3M Tère phase en 0rance ou en 2llemagne
LM zème phase en 2llemagne ou en 0rance

ûuel soutien financier peutgon obtenir pour un double diplôme ö
@ans le cadre des cursus soutenus par l’U02E chaque participant – même boursier
national g perçoit pendant son séjour à l’étranger une aide à la mobilité de zWAEg € par
mois par année universitaireM

jù se renseigner ö
2u è€Tg @e0€E sur internet H wwwMdefiMkitMedu et auprès du responsable de programme
de votre écoleydépartementM

ûui peut faire un double diplôme ö
Tous les étudiants qui suivent une filière proposant
un double diplôme avec le è€TM

jù obtenir un double diplôme ö
Jn suivant un cursus spécifique avec l’une des écoles partenaires
mentionnées cigdessusM

2 diplômes}
Un double diplômeE pour quoi faire ö
z cultures
z langues
2 l’époque de la mondialisationE les expériences à l’étranger et la capacité de
coopérer à l’interculturel deviennent de plus en plus importantesM Un long séjour à
l’étranger vous permet bien sûr d’améliorer considérablement vos connaissances
linguistiques mais également d’approfondir la culture et le mode de vie tout en vous
qualifiant pour les entreprises de demainM

jù et comment poser sa candidature ö
g ’es formulaires de candidature sont disponibles auprès de votre responsable de
progammeE mais aussi en ligne H wwwMdefiMkitMedu ou susanneMkaliweBkitMedu
g ’e dossier de candidature complet contient H

TM le formulaire de candidature
zM deux photos
ÉM relevé de notes
3M :V sous forme de tableau
LM lettre de motivation

Werö Wieö Woö Wasö Wiesoö
0ragen und 2ntworten rund um die
deutschgfranzösischen @oppelabschlüsse

2 Abschlüsse}
Wieso macht man einen @oppelabschlussö
z èulturen
z Sprachen
€n Zeiten zunehmender €nternationalisierung gewinnen 2uslandserfahrungen und die
0ähigkeit zur interkulturellen èooperation immer mehr an 5edeutungM @urch einen
längeren 2ufenthalt im 2usland erlangen Sie nicht nur umfangreiche èenntnisse der
SpracheE sondern auch der èultur und ’ebensart und qualifizieren sich so für die
Unternehmen von morgenM

Wo kann ich einen @oppelabschluss erwerbenö
2n einer der oben genannten für den Studiengang spezifischen àartnerhochschulenM

z 2bschlüsse
z @iplôms

É Semester É Semester

3 Semester 3 Semester


